
Las cantidadcs 80licitadas corresponden a las siguienteslineas: 

Lineas FEOGA Descripci6n 

Total ................................................ . 

Feclıa, sello y firma de la autoridad respol1sable 
de! or,W1nismo pagador, 

:F'EGA. Organisnıo de coordinadôn. 

ANExom 

Importe 

Pesetas 

Comunidad de ., ... " ... , ... " ... , ... " ... , ... " ... , ... " ... , ... , .... , ... , .... , ... 

Organisıno pagador ............................................................. . 

Esta.do de tesorer-ıa mensua.l 

Cerrado a ........ de ................ de ......... . 

A. Disponibilidadcs: 

1. Disponible al 11 ...... / ..... . 

2. Cantidades recibidas cn el mes 
de ............................. . .. ............................ . 

Total A ................... . 

B. Gastos: 

Gastos al mes de ................... . 
imputables al FEOGA"Garantia. 

(Columnaa euadro 104) 

Total B ................... . 

C. Saldo: 

Disponible al ...... 1 ...... 1 ...... 

Total(A B) ","',"',," 

Feelıa, seUo y firma de la autoridad responsable 
dd or.wınismo pa.wıdor, 

:F'EGA. Organismo de coordinadôn. 

7589 ORDEN de 12 de 'ma'1'Zo de 1998 PO'1' la, que se &ispone la 
1:nscrı:pci6n de 'l-ıncı variedad de tr"1:go duro en la lista de 
ııar/eiUı,des comerciaws. 

De conformidad con 10 dispuesto en la Orden de 25 de abrİl de 1975, 
por la que se aprob6 el Reglamento de Inscripdôn de Variedades de Trigo 
Duro, y las Ordenes de 23 de mayo de 1986, 4 de abril de 1988 y 4 de 
abrİl de 1991, por las que se modific6 el mismo, teniendo en cuenta que 
la informad6n relativa a las variedades que se incluyen y senala el apar­
tado 32 del Reglamento General del Registro de Variedades Comerciales, 
obra en la Subdirecci6n General de Semİl1as y Planta'l de Vivero, dispongo: 

Queda inscrita en el Registro de Variedades Comerciales de Trigo Duro 
la variedad que se relaciona: 950095, «Kievlanka». 

Madrid, 12 de marzo de 1998. 

DE PALACıo DEL VALLE·LERSUNDI 

llmo. Sr. Director general de Producciones y Mercados Agricolas. 

7590 ORDEN de 12 de nıarzo de 1998 por la que 00 dispone la 
inscripd6n de ~ına variedad de «Ray gmss 1:ngfRs» en la 
lista de l)(ıriedades clYlfIRf'dales. 

De conformidad con 10 dispuesto en la Orden de 1 de julio de 1985, 
por la que se aprob6 et Reglamento de Inscripd6n de Variedades de «Ray 
grass ingh~s», y 1as Ordenes de 23 de mayo de 1986, 4 de abri1 de 1988, 
19 de septiembre de 1988 y 4 de ahril de 1991, que modificaron el mismo, 
teniendo en cuenta que la İnformacİ6n relativa a las variedades que se 
incluyen y senala el apartado 32 del Reglamento General del Registro de 
Variedades Comerciales, obra en la Subdirecci6n General de Semillas y 
Plantas de Vivero, dispongo: 

Queda inscrita en el Registro de Variedades Comercİales de «Ray grass 
ingles» la variedad que se relaciona: 910307, «Yatsyn h. 

Madrid, 12 de marzo de 1998. 

DE PALACJO DEL VALLE·LERSUNDI 

llmo. Sr. Director general de Producciones y Mercados Agricolas. 

7591 ORDEN de 12 de rtıarzo de 1998 POl" la que 00 disporte la 
inscripd6n de varied.ades de ma.iz en la lista. de variedades 
clYlfIRf'dales. 

De conformİdad con 10 dispuesto en la Orden de 1 de julİo de 1985, 
por la que se aprobô e1 Reglamento de Inscripci6n de Variedades de Maiz 
en el Registro de Variedades Comerciales, y a las Ordenes de 2;3 de mayo 
de 1986, 4 de abril de 1988, 4 de abrİl de 1991 y 19 de septiembre de 1995, 
que modificô el mismo, teniendo en cuenta que la informaci6n relativa 
a las variedades que se incluyen y senala el articulo 32 del Reglamento 
General del Registro de Variedades Comercİales obra en la Subdirecci6n 
General de Semillas y Plantas de Vivero, dispongo: 

Quedan İnscritas en el Registro de Varİedades Comerdales de Maiz 
las variedades que se relacionan: 

Inscripci6n definitiva: 960023, «Bolso1l»; 950260, «Nubia»; 940300, «Tec­
tor»; 950232, «Luce»; 960027, «Oranje». 

Inscripci6n provisional: 950228, «Paramo». 

Madrid, 12 de marzo de 1998. 

DE PALACJO DEL VALLE·LERSUNDI 

Hmo. Sr. Diredor general de Produccİones y Mercados Agricolas. 



7592 

MINISTERIO 
DE ADMINISTRACIONES 

PUBLlCAS 

RESOLUCIÔN de 3 de '(t"tal"ZO de 1998, di? in Secretaria de 
Estado pa:ra.la.s Administraciones Terr'Uor'1'ales, po'r la que 
00 orderuı fiı publwıud6n del G'onı)enio de Cooperoci6n 
Tmnsfronter'1:za. 8'lıSCritO entre la Cmnunidad Foral M 
Naııarm y el Cmıseio Ge1ıeml del Depmtammıto Fm1u:es 
de Pirineos Atldnticos para la contrataciôn de un estudio 
sobt'G la conveniencia de i'rtıplantaci6n de un ejo de tran8-
porte navarro-franc(}s de f}r'an capacidad. 

Unə. vez suscrito el Convenİo de Cooperaciôn Tra.nsfronteriza entre 
la Comunidad Foral de Navarra y el Consejo General del Departamento 
Frances de Pirİneos Atlanticos para la contrataciôn de un estudio sobre 
la convenİencia de irnplantaciôn de un eje de transporte navarro·frances 
de gran capacidad, la Comunidad Pora! ha İnteresado el cumplimiento 
del requisito de su publicaci6n oficial, que establece el articulo 2 del Real 
Decreto 1317/1997, de 1 de agosto, a traves de esta Secretaria de Estado, 
segı1n recoge el apartado quinto del Acuerdo adoptado por el Conferencia 
para Asuntos Reladonados con las Comunidades Europeas para la apli­
caciôn de dicho Real Decreto. 

Por ello esta Secretaria de Estado ordena la pubhcaciôn en el "Boletin 
Oficial del Estado» del Convenio expresado, cuyo texto figura tras esta 
Resoluci6n. 

Madrid,3 de marzo de 1998.-EJ Secretario de Estado, .Torge Fernandez 
Diaz. 

CONVENIO DE COOPERACION TRANSFRONTERIZA SUSCRITO 
ENTRE LACOMUNIDAD FORALDE NAVARRA YEL CONSEJO GENE~ 
RAL DEL DEPARTAMENTO FRANCES DE PIRINEOS ATLANTrCOS 
PARA LA CONTRATACION DE UN ESTUDIO SOBRE LA CONVENIEN~ 
CIA DE IMPLANTAcıON DE UN EJE DE TRANSPORTE 

NAV ARRO~FRANCES DE GRAN CAP ACIDAD 

En Pamplona, a 3 de febrero de 1998. 

REUNIDOS 

De una parte, don François Bayrou, Presidente del Consejo General 
de Pirineos Atlanticos, autorizado por delİberad6n de fecha 30 de enero 
de 1998. 

De la otra, don Jose Ignacio Palacios Zuasti, Consejero de Obras Pı.1bli­
cas, Transpo:rtes y Comunicaciones, en nombre del Gobierno de Navarra, 
en vi:rtud de la autorizaciôn conferida a este mediante el Acuerdo de 26 
de enero de 1998. 

EXPONEN 

Que consideran fundamental para el desarrollo de las zonas situadas 
a ambos lados de la frontera, realİzar labores de mejora de las infraes­
tructuras hgadas al transporte y a los sistemas de comunicaciôn que enla­
cen al Departamento de Pirineos Atlıinticos con la Comunidad Foral de 
Navarra, a traves de los Pirineos. 

Que dentro de estas actuaciones, consideran de interes estudiar la 
oportunidad de la realizaciôn de un enlace de gran capacidad que, ademas 
de unir ambas regiones, se conforme como un eje de comunicaci6n 
transeuro peo. 

Que, por este motivo, consideran que es preciso realizar previamente 
un estudio sobre los aspectos socioecon6micos, medioambientales, tecnicos 
yfinancieros de un eje viario de gran capacidad en el corredor navarro-fran­
ces. 

Que la elaboraciôn de dicho estudio, en cuanto afecta a competencias 
propias de ambas partes, requiere la previa firma de un Acuerdo de Co-

operad6n entre las dos Administraciones, de confonnidad con 10 dispuesto 
en el articulo 3 del Tratado de 10 de marzo de 1995, de Cooperaci6n 
Transfronteriza entre Entidades Territoriales, suscrito entre los Estados 
espafiol yfrances (Tratado de Bayona). 

Que a tal fin, firma el presente Acuerdo, que se regira por las siguientes 

CLAUSULAS 

Primera. Ob:ieto.-Este Acuerdo tiene por objeto establecer las con­
diciones que van a regir la contrataci6n y financiaciôn de un estudio sobre 
la oportunidad de la realizaciôn de un eje viario de gran capacidad en 
el corredor navarro-frances. 

Segunda. Contenido del esl'udio y ttI.ses.-El estudio sera iinico, pero 
se realİzarıi. en dos fases, con una valİdaciôn politica intennedia. El con­
tenido de las fases seni el siguiente: 

Fase 1 (de redacciôn obligatoria). Elaboraciôn de un estudio socio-e­
conômico y medioambiental, cuyo contenido basico se incluye en el anexo 
a este Acuerdo. 

Fase IT (de redacciôn condicionada a la decisi6n poHtica intermedia). 
Estudio de posibles escenarios y analisis tecnico-financieros, cuyo con­
tenido basico se inCıuye en el anexo a este Acuerdo. 

Entre la fase 1 y la fase IT se sometera el estudio y las conclusiones 
de la fase 1 al Grupo Politico previsto en el Acuerdo de Pau, de 28 de 
agosto de 1997, quien, despues de haber estudiado los informes tecnicos 
correspondientes, debera aprobar, en su caso, las propuestas realizadas. 

En caso de que la decisi6n politica suponga la consideraci6n de que 
dicho eje no es viable, se procedera a la rescisi6n del contrato y a la 
liquİdaciôn econ6mica del mİsmo. 

En el caso de que las conclusiones y propuestas derivadas de la fase 1 
lleven a la consideraci6n de la viabilidad de esta actuaci6n, se daran las 
instrucciones para la redacciôn de la fase II. 

Tercera. Pr'e&Upuesto del contrato ... -El contrato tendni un presupues 
to de 40.000.000 de pesetas (1.600.000 FF, supuesto el cambio lFF "" 25,00 
pesetas), impuestos incluidos. 

El Gobierno de Navarra y el Departamento de Pirineos Atlanticos soh­
citar.ın, cada uno por su cuenta, dentro del ambito del programa InterregIT, 
lafinanciaciôn de150 por 100 deJ importe de1 estudio. 

Cuarta. Derecho aplicablR al Acuerdo.-Corresponde al Gobierno de 
Navarra contratar el estudio, conforme a su propia normativa. 

En virtud del articulo 3 del Tratado de Bayona, el conjunto del pro­
cedimiento obedecera al derecho aplicable en Navarra: Derecho navarro, 
Derecho espaüol y Derecho europeo. 

En anuncio de licitaci6n se pl1blicara por parte de] Gobierno de Navarra 
en el «Diario Oficial de las Comunidades Europeas», «Boletin Oficial del 
Estado» y "Boletin Oficial de Navarra» y por parte del Departamento de 
los Pirineos Atlanticos en el ııBOAMP» y en el "TIB". 

Quinta. Procedirrd.Bnto y forrna de ad:iudlcaci6n. Con&iciones e::ri­
g'iblRs a los ofet'&tııes.-El sistema de adjudicaci6n se realİzara mediante 
procedimiento restringido y forma de concurso, estableciendose I1na pri­
mera fase donde se procedeni. ala selecci6n de un nı.1mero limitado de 
empresas, que podran concurrİr a la segunda fase del concurso para la 
adjudicaci6n del estudio. 

Sera objeto de especial valoraci6n en la primera fase de selecci6n el 
que las empresas oferentes cuenten con experiencia de trabajos similares 
en territorio espaı'iol y frances, y tengan un especial conocimiento de la 
zona objeto del estl1dio. 

Sexta. Cmrı'lsüm de adj~l(ticaci6n y de seg~dmWnto.~El Grupo Pol1-
tico, en base a las propl1estas realizadas por el Grupo Tecnico (previstos 
en el Acuerdo de Pal1 de 28 de agosto de 1997), sometera al 6rgano de 
contrataciôn tanto la relaci6n de empresas selecdonadas en la primera 
fase del concurso restringido, como la empresa a la que deba adjudicarse 
tras la segunda fase del concurso. 

Para una ma.yor agilidad de los trabajos tecnicos a desarrollar en los 
apartados antes descritos (selecci6n de empresas, adjudicaci6n, segl1imien· 
to e informes) se establece una Subcomisiôn Tecnica integrada de forma 
parİtaria por tres İntegrantes de la admİnistraci6n francesa y tres inte· 
grantes de! Gobierno de Navarra. 

Esta Subcomisi6n Tecnica debera informar de sus trabajos, informes 
y propuestas al Grupo Politico y al Grupo de Trabajo Tecnico. 

Las rel1niones de segl1imiento del estudio por parte de la SI1bcomisi6n 
Tecnica se realizaran, salvo causas de fuerza mayor, en Bayona y tendran 
I1na periodicidad minima mensl1al. 

Septima. ObUgaC'iones fhwnderas.~El Gobierno de Navarra y el 
Departamento de Pirineos Atlanticos se comprometen a financiar el con· 
trato y su revisi6n oficial de precios a partes iguales, con una aportaci6n 


